Traces- jarjestelmaan kirjautuminen EU Login -tilia kayttaen

HUOM! Kirjautuaksesi tarvitset EU login- kayttajatilin ja kayttajaoikeuden Traces-
jarjestelméaan. Niiden luomiseen on erillinen ohje.

Valitse varmennustapasi

EU Login tukee useita varmennusmenetelmia. Tassad suomenkielisessa ohjeessa esitellaan
EU login- sovelluksella varmentaminen. SMS-tekstiviestivarmennus poistuu 1.4.2025 alkaen.
Muita varmennustapoja ldydat englanninkielisesta ohjeesta.

1. EU Login -mobiilisovelluksen PIN-koodi

Jos mohbiililaitteella, johon EU Login -mobiilisovelluksesi on
asennettu, on Internet-yhteys, voit kayttaa " EU Login Mobile App
PIN code " varmennusmenetelmaa. Sinun on syotettava 4-
numeroinen PIN-koodi EU Login -mobiilisovellukseen
muodostaaksesi yhteyden EU Login -palveluun. Tamé on PIN-koodi,
jonka olet valinnut rekisterdidesséasi mobiililaitteesi EU Login -
palveluun.

2. EU Login -mobiilisovelluksen QR-koodi

Jos modbiililaitteella, johon EU Login -mobiilisovelluksesi on

oo asennettu, ei ole Internet-yhteyttd, voit kayttaa " EU Login Mobile

0= App QR code " -varmennusmenetelmaé. Sinun on skannattava QR-
koodi EU Login -mobiilisovelluksella saadaksesi kertaluonteisen

salasanan, jonka annat sitten muodostaessasi yhteyden

tietokoneeltasi.




EU-Login mobiilisovelluksen asentaminen ja alustus:

EU Login -mobiilisovellusta voidaan kayttaa kaytettaessa lisaturvaa vaativaa palvelua. EU Login
-mobiilisovellus on ilmainen ja sen saa Google Play Kaupasta (Android) tai App Storesta (iO0S).
Asennuksen jalkeen sinun on alustettava se. Tata varten tarvitset mobiililaitteen lisaksi
tietokoneen.

Asentamiseen ja alustamiseen kannattaa varata tarpeeksi aikaa ja tehda se hyvissa ajoin ennen
suunniteltua elainten siirtoa!

Kun olet asentanut EU Login -mobiilisovelluksen, avaa se

EUlogin ja napauta "Initialise/Alusta” -vaihtoehtoa. Varmista, etta
One account, many EU Services .. " . . e - n
hyvéaksyt "Allow Notifications/Salli ilmoitukset” -
Memmaerdinbien D vaihtoehdon pyydettaessa.
device with your EU Login account.
Settings
More information about your device >
and the EU Login app.
. e
Welcome to the EU Login App! Seuraa nayton ohjeita: avaa selain tietokoneellasi ja
e i siirry seuraavaan URL-osoitteeseen:
AR gl £ Loty s et https://webgate.ec.europa.eu/cas/mobile
‘!. Visit your EU Login account using ll’fe follqwlng
e Sinua pyydetaan todentamaan.

2. Add your mobile device and press Next to scan
the generated QR code.

Tarkeada: Jos olet jo asentanut ja alustanut EU Login -
mobiilisovelluksen toiselle laitteelle tai jos rekisteroit
matkapuhelinnumerosi tekstiviestien vastaanottamista
varten, sinua pyydetdan todentamaan jo rekisteroidylla
laitteella.

Huomaa, etta EU Login -mobiilisovellus voi rekisterdida

vain yhden tilin ja tili voidaan rekister6ida vain yhdelle
“ mobiilisovellukselle.



https://webgate.ec.europa.eu/cas/mobile

Napsauta sitten "Add a mobile device/Lisaa mobiililaite"
tietokoneesi selaimessa.

Add a mobile device

Anna "Your device name/Laitteesi nimi" -kenttdan
nimi, jonka avulla voit muistaa, mihin laitteeseen se
viittaa. Voit valita minka tahansa sinulle sopivan
nimen, kuten "Oma Android tablettini”, "Oma
iPhoneni" jne.

Add a mobile device

Please give a name to identify your mobile
device and a PIN code to use for it

Your device name Valitse 4 numerosta koostuva PIN-koodi ja kirjoita

| | se "Your 4-digit PIN code/4-numeroinen PIN-
Your 4 digit PN code koodisi"- ja " Confirm your PIN code/Vahvista PIN-
e Ty e | koodisi" -kenttiin varmistaaksesi, ettet ole kirjoittanut
on your mobile device to use the ECAS S|ta Véérin.

mobile app

Confirm your PIN code

| | Sinua pyydetaan antamaan PIN-koodi todennuksen
yhteydessé, joten varmista, etté valitset sellaisen,
B2l - jonka muistat helposti. Valta kuitenkin helposti
arvattavia PIN-koodeja, kuten syntymavuotesi tai
syntymapaivasi ja -kuukautesi.

Kun olet valmis, napsauta "Submit/Laheta" ja sitten
"Next/Seuraava" mobiililaitteellasi.

< S GR O QR-koodinlukija kaynnistyy mobiililaitteellasi ja QR-
koodi nakyy tietokoneesi naytdlla.

Make sure that your camera zooms in on
the QR code. A token (8 digits) will be
generated and displayed under the
screen title. Enter this token to proceed.

Suuntaa matkapuhelimesi kamera tietokoneen
nayttoéon, kunnes QR-koodi tunnistetaan.




< Authenticate

Enter PIN code

You are connected to the EU Login account of
..... ++ . To complete the registration of your
mobile device, enter your four digit PIN and press

Next.

Success

Device registration successful

Your mobile device has been successfully linked to
your EU Login account. You can now authenticate
to an EU Login protected application by using this
mobile device.

Syota juuri valitsemasi PIN-koodi mobiililaitteellasi ja
napauta "Authenticate/Todennus".

Jos sovellus on aktiivinen (etualalla), se ohjaa sinut
automaattisesti selaimen valitsimeen.

Jos sovellus on taustalla, laitteellasi nakyy ilmoitus.
Hyvaksy tama ilmoitus, jotta sinut ohjataan
onnistuneesti.

EU Login -mobiilisovelluksesi alustus onnistui ja sita
voidaan kayttda todentamiseen. Napsauta
“Continue/Jatka”, jolloin sinut ohjataan Tervetuloa-

naytolle.




Kirjauminen EU-Login-/TRACES-jarjestelmaan:

Tapa 1: Kirjaudu sisaan mobiilisovelluksen PIN-koodilla

PIN-koodilla kirjauminen vaatii toimivan internet-yhteyden mobiililaitteeseen. Jos PIN-
koodilla kirjautuminen ei onnistu, QR-koodi on usein toimivampi tapa, koska se ei vaadi
samalla tavalla toimivaa yhteytta mobiililaitteen ja tietokoneen valilla.

Choose your verification methoed

EU Login Mobile App PIN

(1Y ]
see Code v
.:. Use your registered EU Login Mobile

app to verify your identity.

Select a mobile device

Please choose a
mobile device from the
list

AR 1y Red Android Phablet

.‘| Blanco ABC-123

’

My Green iOS Tablet
Blanco IABC

Awaiting confirmation of device

We have sent a request 10 your mobile device

the EU Login Mobiie App.

e app to dispiay nding authentication requests

3. Confirm using your PIN code or use biometric authentication

In earlier versions of the app, step 1 can be done by accepling the
notification

Valitse varmennustavaksi "EU Login
Mobile App PIN Code", kirjoita
salasanasi "Password"-kenttaéan ja
napsauta " Sign in".

Jos sinulla on useampi kuin yksi laite,
jossa on alustettu EU Login -
mobiilisovellus, sinua pyydetaan
valitsemaan se, jota haluat kayttaa.

Tama naytt6 ei tule ndkyviin, jos olet
alustanut vain yhden laitteen.

Napsauta haluamaasi laitetta.

EU Login neuvoo avaamaan EU-login -
mobiilisovelluksen.




EU Login

One account, many EU services EU LOgIn

One account, many EU Services

Avaa EU Login -mobiilisovellus ja
odota, ettd sovellus nayttaa Odottavat

. ScanQRCode  SanGREe todennuspyynnét -valikon (Android) tai
o) ’ ime-pa for offline & Render a one-time-password for > a T . .

st ottaa sen kayttoon (iI0S:n tapauksessa).
* §ening‘s‘ i

Sovelluksen uudemmat versiot voivat
nayttaa sinulle suoraan odottavien

Settings

% Lepmmoupons todennuspyynt6jen luettelon.
m szfnﬁ?;on | n Buropen .
EU Login
One account, many EU services
Napauta "Odottavat todennuspyynnot"
rn ScanQRCode (Pending authentication requests)
Pending authentication Sovelluksen uudemmat versiot voivat
epending aer tser nayttaa sinulle suoraan odottavien
g S todennuspyyntdjen luettelon.
-
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< EU Login Mobile

Pending authentication
request

CONTINUE sTOP
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<  EU Login Mobile

Please authenticate

To obtain access to the EU Login protected
application, enter your four digit PIN code and press

Authenticate
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)
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Jos aloitit pyynnén, paina
"JATKA/CONTINUE".

Anna PIN-koodisi tai kayta
biometristd varmennusta, jos se on
maaritetty mobiililaitteessasi.

Tama suorittaa automaattisesti
prosessin tietokoneellasi, joka jatkaa
palveluun, jota pyysit kayttamaan.



Tapa 2: Kirjaudu sisdan EU Login -mobiilisovelluksen QR-koodilla

QR-koodilla varmennus toimii silloinkin, kun mobiililaitteen internet-yhteys péatkii. Jos PIN-
koodilla kirjautuminen ei toimi, kannattaa yrittdd QR-koodilla varmentamista.

Choose your verification method

EU Login Mobile App QR
oo Code
O Generate a one-time-password with
the EU Login Mobile app.

v

EU Login

One account, many EU Services

dforoffine >

< Scan QR Code

Make sure that your camera zooms in on
the QR code. A token (8 digits) will be
generated and displayed under the
screen title. Enter this token to proceed.

Valitse varmennustavaksi "EU Login Mobile
App QR Code".

Kirjoita salasanasi "Password/Salasana"-

kenttdén ja napsauta " Sign in/Kirjaudu
sisaan".

QR-koodi tulee nakyviin.

Kaynnistd EU Login -mobiilisovellus
mobiililaitteella, jossa se on aiemmin alustettu.

Napauta "Scan QR Code/Skannaa QR-koodi".

QR-koodinlukija kaynnistyy mobiililaitteellasi.

Suuntaa matkapuhelimesi kamera
tietokoneen nayttéon, kunnes QR-koodi
tunnistetaan.



We've successfully generated a One Time
Password (OTP) from the QR code. To
continue your EU Login authentication
enter the OTP shown below.
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This OTP will be valid for 5 minutes,
starting from the time that you visited the
QR code page.

QR code authentication

Please scan the QR code with your EU Login mobile app and
type in the generated code below.

Code generated by your app
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EU Login -mobiilisovellus nayttaa
kertaluonteisen salasanan, joka koostuu
numeroista ja merkeista.

Kirjoita kertakayttdinen salasana "code
generated by your app/sovelluksesi luoma koodi"
-kenttaan ja napsauta " Sign in/Kirjaudu sisaan”
jatkaaksesi palveluun, jota pyysit kayttamaan.






